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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze zdecydowaliscie
sie na nabycie najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z zastosowaniem
nowoczesnych proceséw technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzigé majacych na
celu zapewnienie niezmiennie wysokiego
poziomu jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z zakupionego
urzadzenia i mogli nim bez przeszkéd pracowac.

Jezeli mieliby$cie Panstwo pytania dotyczace
Waszego urzadzenia, to prosimy zwracaé sie z
nimi do autoryzowanego dealera lub bezposred-
nio do naszego dystrybutora.

Wasz

(e o

Dr. Nikolas Stihl

1  Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania
1.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzadzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

W zaleznosci od urzgdzenia oraz jego wyposa-
zenia na urzgdzeniu mogg zosta¢ zastosowane
nastepujace symbole graficzne.

Zbiornik mieszanki paliwowej; mie-
szanka paliwowa z benzyny i oleju sil-
nikowego

Pompowanie reczng pompka pali-
wowg

1.2 Oznaczenie akapitow

A ostrzezeENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegodlnych podzespotow.

1.3

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

Rozwdj techniczny

W zwigzku z powyzszym wyklucza sig prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

2 Wskazowki dotyczgce bez-
pieczenstwa i techniki

pracy
Podczas pracy z urzgdzeniem wyma-
gane s3 specjalne $rodki bezpieczen-
stwa.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczytac catg
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Nieprzestrzeganie instrukciji
obstugi moze stwarzac $miertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa, np. przepisow BHP, przepisow
wydanych przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktére nie pracowaty dotad urzadzeniem,
powinny poprosi¢ sprzedawce lub inng kompe-
tentng osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzigé udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno uzywac urza-
dzenia. Wyjatek stanowig osoby powyzej 16 roku
zycia odbywajgce praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci, zwierzat i
0s0b postronnych.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odstawi¢ w taki
sposéb, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uzyciem przez
osoby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za spowo-
dowanie wypadku lub wywotanie zagrozenia dla
innych oséb oraz ich majatku.

Urzadzenie mozna udostepnia¢ lub wypozyczac

wytgcznie osobom, ktére znajg dany model i jego
obstuge. Wraz z urzadzeniem przekazac¢ instruk-
cje obstugi.

Czas uzytkowania urzadzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami krajowymi
lub lokalnymi.

Urzadzenie wolno uruchamia¢ wytacznie wtedy,
gdy wszystkie jego elementy sg w petni sprawne.
Nie czysci¢ urzadzenia myjkg cisnieniowg. Ostry
strumien wody moze uszkodzi¢ elementy urza-
dzenia.

2.1 Akcesoria i cze$ci zamienne

Stosowaé wytgcznie czesci i akcesoria dopusz-
czone przez firme STIHL do danego urzadzenia
lub technicznie réwnorzedne. W razie watpli-
wosci nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
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dealerem. Stosowa¢ wytacznie wysokiej jakosci
czesci i akcesoria. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriéw STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu oraz
wymagan uzytkownika.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urzgdze-
niu. Mogtoby to spowodowaé pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

2.2 Kondycja fizyczna

Osoba obstugujgca urzadzenie musi by¢ wypo-
czeta, zdrowa i w dobrej kondycji.

Osoby, ktére ze wzgledow zdrowotnych nie
moga wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowac z
lekarzem mozliwos¢ pracy urzadzeniem.

Informacja dla oséb z wszczepionym rozruszni-
kiem serca: Ukfad zaptonowy urzadzenia wytwa-
rza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczy¢ wptywu urza-
dzenia na niektére rodzaje rozrusznikow serca.
W celu uniknigcia ryzyka zdrowotnego firma
STIHL zaleca zasiggniecie opinii lekarza i produ-
centa rozrusznika.

Nie wolno uzywac urzadzenia po spozyciu alko-
holu, lekéw ostabiajgcych zdolnos¢ reakc;ji lub
narkotykow.

2.3 Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem

Dmuchawa umozliwia usuwanie lisci, trawy,
papieru i podobnych materiatéw np. z ogrodow,
stadionéw, parkingéw i podjazdéw. Urzadzenie
nadaje sie takze do oczyszczania $ciezek
podejscia do ambon mysliwskich.

Nie zdmuchiwaé¢ materiatow szkodliwych dla
zdrowia.

Stosowanie urzgdzenia do innych celow jest nie-
dozwolone i moze prowadzi¢ do wypadkow lub
uszkodzenia urzadzenia. Nie dokonywa¢ zmian
w produkcie, poniewaz moze to prowadzi¢ do
wypadkow lub uszkodzen urzgdzenia.

2.4 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie
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Odziez musi spetnia¢ funkcje
ochronng, lecz nie moze krepowac
ruchow. Odziez powinna przylega¢
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosic¢ fartucha.

Nie nosi¢ odziezy, szali, krawatéw i
bizuterii, ktére mogtyby zosta¢ wes-
sane do otworu wlotu powietrza. Dtu-
gie wiosy nalezy zwigzac¢ i zabezpie-
czy¢ w taki sposéb, aby nie siegaty
ramion i nie mogty zostaé¢ wciggniete
przez urzadzenie.

Nosi¢ obuwie ochronne z antyposlizgowa pod-
eszwa.

A ostrzezeNE

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
@:@) obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
—/

jace okulary ochronne zgodne

z normg EN 166. Zwraca¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularow
ochronnych.

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Firma STIHL oferuje szeroki wybér srodkéw
ochrony indywidualne;.

25 Transport urzadzenia
Zawsze wytgczac silnik.

Podczas transportu w pojezdzie:
— Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przewréce-
niem, uszkodzeniem i rozlaniem paliwa

2.6 Tankowanie

Benzyna jest materiatem szczegoélnie
fatwopalnym — nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego ognia, nie
rozlewac¢ paliwa i nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik.

Nie tankowac urzadzenia przy rozgrzanym sil-
niku — paliwo moze si¢ przela¢ — niebezpieczen-
stwo pozaru!

Przed tankowaniem zdjg¢ urzgdzenie z plecow.
Podczas tankowania urzadzenie musi sta¢ na
ziemi.

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie, aby
powoli zredukowac cisnienie w zbiorniku i zapo-
biec rozpryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w miejscach o
dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast wyczysci¢ urza-
dzenie. Nie dopusci¢ do rozlania paliwa na
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odziez, w przeciwnym razie natychmiast prze-
bra¢ ubranie.
Zwréci¢ uwage na nieszczelnosci!
W przypadku wycieku paliwa nie uru-
chamiac¢ silnika — zagrozenie zycia
wskutek poparzenia!

Korek wlewu paliwa

Nie zamykac i otwiera¢ korka wlewu paliwa przy
pomocy narzedzi. Mogtoby to spowodowac usz-
kodzenie korka i wyciek paliwa.

@ Po zakonczeniu tankowania nalezy
@ jak najmocniej dokreci¢ korek wlewu.
o

2.7 Przed uruchomieniem

Skontrolowac¢ bezpieczny stan urzgdzenia zgod-
nie z odpowiednimi rozdziatami z instrukciji
obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego,
zwilaszcza widocznych elementéw, takich jak
korek wlewu paliwa, potaczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuje). W przy-
padku nieszczelnosci lub uszkodzenia nie uru-
chamiac¢ silnika — niebezpieczenstwo pozaru!
Przed uruchomieniem przekazac¢ urzadzenie
do naprawy autoryzowanemu dealerowi

— Dzwignia gazu musi poruszac¢ sie swobodnie i
wracac¢ samoczynnie do potozenia biegu jato-
wego

— Dzwignia nastawcza musi ustawiac sie bez
oporu w pozycji STOP lub &

— Dmuchawa musi zosta¢ przepisowo zmonto-
wana

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urzg-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowanej
wtyczki moze wystapi¢ iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajacej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
pozarul!

— Nie wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Sprawdzi¢ stan obudowy dmuchawy

— Sprawdzi¢ stan szelek — uszkodzone lub
zuzyte szelki nalezy wymienié

Zuzycie obudowy dmuchawy (pekniecia, wyta-
mania) moze prowadzi¢ do obrazen przez wyrzu-
cone przedmioty. W razie uszkodzenia obudowy
dmuchawy nalezy naprawi¢ ja w autoryzowanym
punkcie serwisowym STIHL

0458-455-5121-D
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Urzadzenie mozna eksploatowac tylko w niena-
gannym stanie technicznym — niebezpieczen-
stwo wypadku!

W przypadku zagrozenia: nalezy btyskawicznie
poluzowaé nos$ne pasy barkowe i przec¢wiczy¢
zdejmowanie urzgdzenia z barkow.

2.8 Uruchamianie silnika

W odlegtosci co najmniej 3 metréw od miejsca
tankowania, nie w zamknietym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie przez
jedng osobe. Nie nalezy tolerowa¢ obecnosci
innych oséb na stanowisku pracy, rowniez pod-
czas uruchamiania silnika.

Nie uruchamiac silnika ,z reki”, lecz zawsze w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie, przyjaé¢
prawidtowg postawe ciata i ustawi¢ stabilnie
stopy. Mocno przytrzymaé urzadzenie.

Po uruchomieniu silnika powstaty strumien
powietrza moze podrzuci¢ do gory rézne przed-
mioty (np. kamienie).

2.9 Podczas pracy

W razie zagrazajacego niebezpieczenstwa lub
awarii nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik — prze-
sung¢ dzwignie nastawczg do pozycji STOP lub

a—=-con @] VW promieniu 15 m nie mogq przeby-

1 '* wac inne osoby — niebezpieczenstwo
obrazen wskutek uderzenia przez
odrzucone przedmioty!

Taka sama odlegtos$¢ nalezy zachowac od
przedmiotoéw (np. pojazdéw, szyb okiennych itd.)
— niebezpieczenstwo szkéd materialnych!

Nie nalezy nigdy kierowa¢ strumienia
A powietrza z dmuchawy w strone
& innych os6b — urzgdzenie moze pod-
rzucac z ziemi i miota¢ z duzg pred-
koscig rézne przedmioty — niebezpie-
czenstwo obrazen!

Podczas pracy dmuchawy (na otwartym terenie
lub w ogrodzie) nalezy zwraca¢ uwage na mate
zwierzeta, aby nie stwarzac dla nich zagrozenia.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcego urzadzenia
bez nadzoru.

Zachowac ostroznos$¢ na $liskich, mokrych,
zasniezonych i oblodzonych powierzchniach,

na zboczach i na nieréwnym terenie — niebezpie-
czenstwo poslizgnigcia!

0458-455-5121-D
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Zwracac¢ uwage na przeszkody: $mieci, pienki
drzew, korzenie, wyboje — niebezpieczenstwo
potknigcia!

Nie pracowac stojagc na drabinie lub na niestabil-
nym podtozu.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac szczegolng ostroznosg¢ i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustyszec
dzwiekow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-
kach dobrego os$wietlenia i dobrej widocznosci.
Nie powodowaé zagrozenia dla innych osdéb.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadkul

Thumiki wyposazone w katalizator mogg by¢

szczegOlnie gorace.
Z chwilg uruchomienia silnik wytwa-
rza trujgce spaliny. Gazy zawarte w
spalinach mogg by¢ niewidoczne i
bez zapachu, a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i benzol. Nie
nalezy uzywac urzadzenia w pomie-
szczeniach zamknietych lub nieposia-
dajacych wiasciwej wentylacji. Doty-
czy to takze urzadzen wyposazonych
w katalizator.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej przestrzeni
nalezy stale zwraca¢ uwage na wystarczajacg
wymiane powietrza — niebezpieczenstwo smier-
telnego zatrucia spalinami!

W razie wystgpienia nudnosci, bélu gtowy, zabu-
rzen widzenia (np. zawezenia pola widzenia),
zaburzen stuchu, zawrotéw gtowy, pogorszenia
koncentracji, nalezy natychmiast przerwac prace
— powyzsze objawy mogg byé spowodowane
miedzy innymi przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadkul!

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy urzadzeniem
oraz w jego najblizszym otoczeniu — niebezpie-
czenstwo pozaru! Z uktadu paliwowego moga
wydobywac sie tatwopalne opary benzyny.

W razie zapylenia nalezy nosi¢ zawsze maske
ochronna.

Uzywac urzgdzenia w sposéb powodujacy jak
najmniejszg emisje hatasu i spalin. Nie pozosta-
wiaé urzadzenia z wigczonym bez potrzeby silni-
kiem, dodawa¢ gazu tylko podczas pracy.

Po zakonczeniu pracy odstawi¢ urzadzenie na
réwnym, niepalnym podtozu. Nie odstawia¢ urza-
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dzenia w poblizu tatwopalnych materiatow
(np. wiéréw drewnianych, kory, wyschnietej
trawy czy paliwa) — niebezpieczenstwo pozarul!

Jezeli urzgdzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek dziatania sity, uderze-
nia lub upadku), to przed ponownym uruchomie-
niem nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego bez-
pieczny stan — patrz takze rozdziat ,Przed uru-
chomieniem”. Szczegdlng uwage nalezy zwrocié
na szczelnos¢é uktadu paliwowego oraz prawid-
towe dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych.

W zadnym wypadku nie uzywac urzgdzenia, jesli
jego stan bezpieczenstwa budzi zastrzezenia.
W razie watpliwosci zwrocic¢ sie do autoryzowa-
nego dealera.

210 Stosowanie dmuchawy

0009BA001 KN

Urzadzenie nosi sie na plecach. Prawa reka
trzyma rure wydmuchowg za uchwyt manipula-
cyjny.

Porusza¢ sie miarowym krokiem do przodu,
obserwujgc stale wylot powietrza z rury dmu-
chawy. Nie poruszaé sig do tytu — niebezpieczen-
stwo potknigcia!

Przed zdjeciem urzadzenia z plecéw nalezy
wytaczyc¢ silnik.

2.11  Technika pracy

W celu ograniczenia czasu pracy dmuchawy
nalezy postugiwac sie grabiami i miotta, co ma
na celu wzruszenie czastek zanieczyszczen
przed rozpoczeciem nadmuchu.

— W celu uniknigcia intensywnego kurzu, nalezy
w miare mozliwosci spryska¢ wodg powierzch-
nie, ktéra ma by¢ poddana zabiegowi.

— Nie nalezy kierowac¢ strumienia zanieczy-
szczen w strone ludzi, a szczegdlnie w strone
dzieci, zwierzat domowych, czy w kierunku
otwartych okien lub $wiezo umytych pojazdéw.
Ostroznie usuwac zanieczyszczenia
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— Zgromadzone zanieczyszczenia usung¢ sto-
sujac wiadro do $mieci, nie kierowa¢ strumie-
nia zanieczyszczen na nieruchomos$c¢ sasiada

— Urzadzenia mechaniczne nalezy stosowac o
rozsadnej porze dnia — nie nalezy tego robic¢
wczesnie rano oraz w porze obiadowej, jezeli
mogto by to zaktdci¢ odpoczynek mieszkan-
coéw. Nalezy stosowac sie do lokalnych por
pracy i odpoczynku

— Pracowaé¢ dmuchawa na najnizszych obrotach
umozliwiajgcych wykonanie zatozonych robét

— Przed rozpoczeciem robét sprawdzi¢ stan
techniczny wyposazenia urzgdzenia a szcze-
golnie ttumik wydechu spalin, szczeliny zasy-
sania powietrza oraz filtr powietrza

212 Wibracja

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia mechanicznego
moze doprowadzi¢ do spowodowanych przez
wibracje zaktocen w funkcjonowaniu uktadu kra-
zenia rak operatora ("niedokrwienie palcéw rgk").

Nie mozna okresli¢ w sposéb ogdiny czasu uzyt-
kowania maszyny, gdyz zalezy to od wielu roz-
norodnych czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
poprzez:

— ciepte dtonie

— przerwy

Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu

przy:

— szczegolnych indywidualnych sktonnosciach w
kierunku niedokrwienia (objawy: czesto wyste-
pujace zimne palce, cierpnigcie),

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnos$¢ chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zakioca dokrwienie),

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia
mechanicznego oraz przy powtarzaniu sie okres-
lonych symptomow (np. cierpniecie palcow)
zaleca sie poddanie badaniom lekarskim.

2.13 Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzadzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywacé nalezy tylko te prze-
glady okresowe i naprawy, ktére zostaty opisane
w Instrukcji uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu
dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie

autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
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3 Kompletowanie urzgdzenia

sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow przy
pracy lub do uszkodzeniem urzgdzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
podzespotow zamiennych STIHL. Wiasciwosci
techniczne tych podzespotow zostaty w opty-
malny sposob dostosowane do urzadzenia oraz
do wymagan stawianych przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci obstugi
technicznej lub czyszczenia nalezy zawsze wyla-
czy¢ silnik — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! - wyjatek: regulacje gaznika i biegu
jatowego.

Nie nalezy przy pomocy urzadzenia rozrucho-
wego obracac¢ uktadem ttokowo- korbowym przy
zdjetej wtyczce Swiecy zaptonowej lub wykreco-
nej Swiecy — niebezpieczenstwo wybuchu pozaru
wskutek przeskoku iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstug technicznych ani
przechowywac urzgdzenia w poblizu zrédet
otwartego ognia.

Regularnie sprawdza¢ szczelno$é zamknigcia
zbiornika paliwa (korka)

Stosowaé wytgcznie sprawne technicznie i
dozwolone $wiece zaptonowe — patrz rozdziat
"Dane techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu zaptono-
wego (izolacja w nienagannym stanie, mocne
potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika wydechu spa-
lin.

Nie nalezy eksploatowac¢ urzgdzenia z uszkodzo-
nym lub zdemontowanym ttumikiem wydechu
spalin — niebezpieczenstwo pozaru! — zagrozenie
uszkodzeniem narzadu stuchu!

Nie nalezy dotykac¢ rozgrzanego ttumika wyde-
chu spalin — niebezpieczenstwo poparzenia!
Stan techniczny elementéw uktadu ttumienia
drgan (AV) wywiera wptyw na intensywnos¢
wibracji — nalezy regularnie kontrolowac stan
techniczny elementow AV.

Wytaczyé silnik i usungé przyczyne zaktocenia.

0458-455-5121-D
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3 Kompletowanie urzgdzenia

3.1 Podtaczy¢ waz falisty do tgcz-
nika

9928BA001 AM

> Rozszerzy¢ obejme weza (1) i zatozyc jg na
waz falisty (2)
> Zawiesi¢ naktadke w wyztobieniu

0000-GXX-2036-A0

> Wsuna¢ waz falisty (2) do oporu na pierscien
slizgowy (3)

> Ustawi¢ réowno obejme weza (1) i pierscien
slizgowy (3) — tak jak to przedstawiono na ilu-
stracji

0000-GXX-2037-A0

> Dokreci¢ srube (strzatka)



polski

3.2 Zamontowac rure wydmu-
chowg i dysze

9928BA021 KN

> Potaczy¢ rure wydmuchowa (1) z dyszg (2)

3 1

B ST S i

9928BA022 KN

> Potaczy¢ rure wydmuchowa (1) z rurg wydmu-
chowg (3)

3.3 Montaz uchwytu manipulacyj-
nego

4 Regulacja ciegna gazu

9928BA005 AM

> Wsuna¢ rure wydmuchowg (4) az do oporu na
kréciec weza falistego (2)

> Przesung¢ wzdtuz uchwyt manipulacyjny (6) i
ustawi¢ w pozycji odpowiadajacej dugosci
ramienia

> Dokreci¢ srube w uchwycie manipulacyj-
nym (6)

4  Regulacja ciegna gazu

Po zmontowaniu urzgdzenia lub po dluzszym
okresie eksploatacji moze okazac sig niezbedng
korekta regulacji ciegna gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowac¢ wytgcznie po
kompletnym zmontowaniu urzgdzenia.

>

AR

R

<
9928BA004 AM

0009BA008 KN

> Rozsung¢ uchwyt manipulacyjny (6) i nasungé
na kréciec weza falistego (2)
> Zawiesi¢ ciegno gazu w uchwycie obejmy
weza (1)
3.4 Ustawianie uchwytu manipula-
cyjnego
> Zatozyc¢ urzgdzenie na barki i wyregulowaé

pas uprzezy nosnej — patrz rozdziat "Zaktada-
nie pasa uprzezy nosnej"

> dzwignig gazu nalezy ustawi¢ w pozycji pet-
nego otwarcia przepustnicy — az do oporu

> Obracac z wyczuciem Srube w dzwigni gazu
az do oporu w kierunku wskazanym przez
strzatke. nastepnie obrécic jg o jeden kolejny
obrét w tym samym kierunku
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5 Zaktadanie pasa uprzezy nosnej

5 Zaktadanie pasa uprzezy
nosne;j
5.1 Regulacja pasa uprzezy nosnej

N

373BA003 KN

> Pociagna¢ paski w kierunku do dotu — pasy
uprzezy nos$nej zostang naprezone

5.2 Luzowanie pasa uprzezy nos-

nej

373BA004 KN

> Unie$¢ naktadke zaciskowg

> Wyregulowac pasy uprzezy nosnej tak, zeby
ptyta barkowa mocno i pewnie przylegata do
plecow

6 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac wytgcznie
mieszanke paliwowg sktadajgca sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.

A ostrzezeNE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

6.1 STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki

STIHL MotoMix. Jest to gotowa mieszanka pali-
wowa niezawierajgca benzolu i otowiu, charakte-
ryzujgca sie wysokg liczbg oktanows i oferujgca
zawsze prawidtowy stosunek mieszanki.

0458-455-5121-D

polski

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-
nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikow dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

6.2 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej
WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego mogg pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci mogg spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodoéw paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

6.2.1

Nalezy stosowac wytacznie benzyne markowsg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - bezotowio-
wej lub otowiowe;j.

Benzyna

W przypadku silnikow z regulowanym recznie
gaznikiem benzyna o zawartosci alkoholu powy-
zej 10% moze powodowac zaktécenia pracy sil-
nika i dlatego nie nalezy jej uzywacé do takich sil-
nikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijaja
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 25% (E25).

6.2.2

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby méc zagwarantowac wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

6.2.3

Olej do silnikéw dwusuwowych STIHL 1:50;
1:50 = 1 czes$¢ oleju + 50 czesci benzyny

6.2.4
llos¢é benzyny

Olej silnikowy

Proporcje mieszanki

Przyktady

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
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llos¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-

wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne i doktadnie wymieszac
obydwa sktadniki

6.3 Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywaé w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Mieszanka paliwa starzeje sig — przygotowywac
mieszanke na okres maks. kilku tygodni. Mie-
szanka paliwowa nie moze by¢ przechowywana
przez okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziata-
nia $wiatfa, stonca, niskich lub wysokich tempe-
ratur mieszanka paliwowa moze sta¢ sie bezuzy-
teczna juz po krétszym okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywac bez prob-
lemu nawet przez 2 lata.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzgasnac
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa.

A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ cisnienie — nalezy
zachowac ostroznos$¢ podczas otwierania!

7 Tankowanie paliwa

71 Przygotowanie urzadzenia

9928BA018 AM

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczyscic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami o usuwaniu odpadoéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego!

7  Tankowanie paliwa

e

10

> Doktadnie oczysci¢ zamknigcie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do
wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

7.2 Otwieranie srubowego
zamkniecia (korka) zbiornika
paliwa

002BA447 KN

> Obracac¢ zakretke zbiornika paliwa w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
bedzie jg mozna zdjg¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

> zdjg¢ zakretke zamknigcia zbiornika paliwa

7.3 Napelni¢ zbiornik paliwem

Podczas tankowanie nie nalezy rozlewac¢ paliwa
ani napetniac¢ zbiornika po same brzegi. Firma
STIHL zaleca stosowanie systemu utatwionego
tankowania STIHL (wyposazenie specjalne).
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8 Informacje przed uruchomieniem urzadzenia

7.4 Zamknaé srubowe zamknigcie

zbiornika paliwa

002BA448 KN

» Zakfadanie zamkniecia

> Whkreci¢ zamkniecie (korek) az do oporu w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i
nastepnie dokreci¢ go sitg dtoni tak mocno jak
jest to mozliwe

8 Informacje przed urucho-
mieniem urzadzenia

WSKAZOWKA

Przed uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢ i
jezeli zachodzi potrzeba, oczysci¢ kratke
ochronna systemu zasysania powietrza dla dmu-
chawy znajdujgca sie pomiedzy ptytg barkowg i
jednostkg napedowa.

8.1 Funkcje dzwigni nastawcze;:

0009BA009 KN

polski

pozycji eksploatacji zasadniczej I. Uktad zapto-
nowy zostaje automatycznie ponownie wigczony.

ustalenie pozyciji dzwigni gazu

0009BA010 KN

Dzwignia sterowania gtéwng przepustnicg (2)

moze zostac zaryglowana bezstopniowo poprzez

nacisnigcie dzwigni ryglujacej (1)

W celu dezaktywacji ustalenia:

> ustawi¢ dzwignie nastawcza (1) ponownie w
pozycji eksploatacji zasadniczej I

9  Uruchamianie i wylgczanie
silnika
9.1 Uruchamianie silnika

> Nalezy stosowac sie do przepiséw bezpie-
czenstwa pracy

WSKAZOWKA

pozycja eksploatacji zasadniczej I

silnik pracuje, albo jest przygotowany do urucho-
mienia. Mozliwa jest bezstopniowa obstuga
dzwigni gazu (2).

Silnik przerywa prace ¢

Doptyw napiecie do uktadu zaptonowego zostat
przerwany, silnik zostaje wytaczony. Dzwignia
nastawcza (1) nie moze zostaé zaryglowana w
tej pozyciji, tylko wycofa sie samoczynnie do

0458-455-5121-D

urzadzenie nalezy uruchamia¢ wytgcznie na sta-
bilnym podtozu, wolnym od kurzu, ktéry mégtby
po uruchomieniu zosta¢ zassany przez maszyne

0009BA011 KN

> ustawic¢ dzwignig nastawczg ponownie w
pozycji eksploatacji zasadniczej I

11
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90

9928BA006 AM

> Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie mieszek
pompki paliwowej — takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

Uruchamianie zimnego silnika

o
L §
LA
O
\ i
=
N

=
N
> Obroci¢ pokretio sterowania przystong prze-
pustnicy uktadu rozruchowego do pozycji £
Uruchamianie rozgrzanego silnika
s
L W
\ '
‘ =
Y4 l S 2
N Lzt
N\ N 3

> obroci¢ pokretto sterowania przystong prze-
pustnicy uktadu rozruchowego do pozycji =

Powyzszg regulacje nalezy stosowacé takze
wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale jest jeszcze
zimny.

12

9 Uruchamianie i wytgczanie silnika

Uruchamianie

9928BA015 AM

> potozy¢ urzadzenie pewnie na podiozu — pro-
sze zwroci¢ uwage na to, zeby nikt nie pozos-
tawat w strefie wylotu rury dmuchawy

> wybraé¢ pewne stanowisko: przytrzymac urza-
dzenie lewg dtonig za obudowe i podeprzec
jedna ze stép uniemozliwiajac przesuniecie

> prawa rekg powoli wyciggna¢ uchwyt linki
urzgdzenia rozruchowego az do pierwszego
wyraznego oporu i nastepnie szybkim i ener-
gicznym ruchem zaciggng¢ mechanizmem
rozruchowym — nie wyciggac linki az do
samego konca - niebezpieczenstwo zerwania!

> Nie nalezy teraz swobodnie zwolni¢ uchwytu
linki, tylko powoli wprowadzi¢ jg do urzadze-
nia, w kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby sie réwnomiernie nawineta na rolce.

> powtarza¢ czynno$é uruchamiania az do pod-
jecia pracy przez silnik

9.2 Dalsze wskazéwki dotyczgce
uruchamiania

9.2.1 Jezeli silnik przerwie prace przy

pokretle CHOKE znajdujacym sie w

pozycji £ lub podczas przyspieszania

> obrdci¢ pokretto choke do pozycji = i ponow-
nie uruchomic¢ silnik
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10 Wskazowki dotyczace eksploatacii

9.2.2 Jezeli silnik nie podejmuje pracy

> nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie ustawienia
(pokretto CHOKE, dzwignia nastawcza w
pozycji I) sg prawidtowe

> Powtdrzyé czynno$¢ uruchamiania

9.2.3 Paliwo w zbiorniku zostato wypraco-
wane do konca, zbiornik zostat ponow-

nie zatankowany

(— _}

90

Sl 5

9928BA006 AM

> Nacisngc¢ przynajmniej 5-krotnie mieszek
pompki paliwowej — takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

9.3 Z chwilg podjecia pracy przez

silnik.

o

4
X
©
)
<
[aa}
3]
8
> Nacisng¢ na dzwignie sterowania gtéwng
przepustnicg.
\/ CUJ
=
<
(=2}
3
<
[as}
&
3

> W przeciwnym razie pokretto przystony uktadu
rozruchowego przemiesci sie samoczynnie do
pozycji eksploatacji zasadniczej I
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9.3.1 Przy bardzo niskiej temperaturze:
> dodac troche gazu — przez krotkg chwile roz-
grzac silnik

94 Wytaczyé silnik.

0009BA018 KN

> przesuna¢ dzwignie nastawcza do pozycji ©
silnik przerywa prace — dzwignia nastawcza
powrdci samoczynnie do pozycji wyjsciowej

10 Wskazdwki dotyczace eks-
ploataciji
10.1  Podczas pracy

Po dtuzszej pracy pod petnym obcigzeniem
pozostawi¢ silnik przez pewien czas na biegu
jatowym tak, zeby przez optyw strumienia chtod-
nego powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten sposob
ekstremalnemu obcigzeniu podzespotéw silnika
(uktad zaptonowy, gaznik) wskutek spietrzenia
ciepta.

10.2

Przy krotkotrwatej przerwie w pracy urzadzenia:
ostudzi¢ silnik. Przechowac¢ urzadzenie az do
nastepnego uzycia w suchym miejscu, z dala od
zrodet ciepta. Przy dtuzszych przerwach w uzyt-
kowaniu — patrz rozdziat "Przechowywanie urza-
dzenia".

Po zakonczeniu pracy

13
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11 Czyszczenie filtra powie-
trza

Jezeli wyraznie spada moc sil-
nika:

11.1

(- 2
\ 3

z
X
> obroci¢ srube ryglujaca pokrywe filtra (1) w
lewo, do pozycji pionowej
=
<

> Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

> Usungc¢ z otoczenia filtra grubsze zanieczy-
szczenia.

> Zdja¢ nasadke (3) sciggnac i filtr (4)

> Wymieni¢ lub w ramach samopomocy otrze-
pac lub przedmucha¢ sprezonym powietrzem
— nie my¢ wkifadu filtrujagcego!

Wymieni¢ niesprawne podzespoty!

11.2 zamontowaé wktad filtrujgcy

» zamontowaé wktad filtrujacy w obudowie filtra i
zatozy¢ naktadke

> zatozy¢ pokrywe filtra i obréci¢ srube ryglujaca
w prawo, do pozycji poziomej

12 Regulacja gaznika

Gaznik zostat wyregulowany fabrycznie w taki
sposob, ze w kazdej fazie eksploatacyjnej do sil-
nika jest podawana optymalna mieszanka pali-
wowo-powietrzna.

14

11 Czyszczenie filtra powietrza

12.1  Regulacja biegu jatowego

H

L

©
[N

0000-GXX-7919-A0

1211 Silnik zatrzymuje sie na biegu jalowym

> Obracac $rubg regulacji biegu jatowego (LA) w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az silnik zacznie rbwnomiernie praco-
wac

13 Katalizator spalin

Do napedu silnikow wyposazonych w katalizator
spalin (zaleznie od wyposazenia) nalezy stoso-
waé wytacznie paliwo bezolowiowe oraz olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL lub inny réwno-
rzedny olej do silnikéw dwusuwowych, zmie-
szane w stosunku 1 : 50 patrz rozdziat "Paliwo".

Katalizator spalin usytuowany w ttumiku wyde-
chu spalin zmniejsza zawarto$¢ substanc;ji
szkodliwych w spalinach.

Prawidtowa regulacja gaznika (jezeli wystepuje
mozliwo$¢ regulacji) oraz doktadne zachowanie
stosunku mieszanki benzyny i oleju do silnikow
dwusuwowych posiada duze znaczenie redukcji
substancji szkodliwych w spalinach oraz dla dfu-
giego okresu trwatosci katalizatora.

14 Swieca zaptonowa

> Przy niezadowalajgcej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny $wiecy zaptonowe;.

> Swiece nalezy wymienié po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach $wiece nalezy
wymienic¢ juz wczesniej — stosowac tylko
odktdcone swiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".
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15 Charakterystyka pracy silnika

141  Wymontowanie swiecy zapto-

nowej

9928BA014 AM

> zdja¢ wtyczke przewodu zaptonowego
(fajke) (1) ze Swiecy
> wykreci¢ Swiece zaptonowg

14.2 Kontrola $wiecy zaptonowej

Ef’gi
—A

000BA039 KN

> Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece zaptonowa.

> Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowag¢; prawidtowa
warto$¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usuna¢ przyczyne zanieczyszczenia $wiecy
zaptonowej.

Do ewentualnych przyczyn naleza:

— zbyt duza ilo$¢ oleju silnikowego w paliwie,
— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploataciji.

000BA045 KN
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A ostrRzEZENE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) mogg powstawac iskry. W przy-
padku pracy w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$¢ do pozaréw lub wybu-
chow. Mozliwe s powazne obrazenia oséb lub
znaczne straty materialne.

> Uzywacé odktéconych swiec zaptonowych ze
statg nakretkg przytaczeniowa.

14.3 Zamontowanie Swiecy zaptono-

wej
> wkrecic¢ Swiece zaptonowg i mocno wcisngé
na nig wtyczke (fajke) przewodu zaptonowego

15 Charakterystyka pracy sil-
nika
Jezeli pomimo oczyszczenia filtra powietrza i
prawidtowej regulacji gaznika charakterystyka
pracy silnika pozostaje niezadowalajgca, to przy-
czyng tej sytuacji moze by¢ ttumik wydechu spa-
lin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu zanieczyszczenia
ttumika wydechu spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

16 Przechowywanie urzadze-
nia

Przy przerwach w eksploatacji trwajacych powy-

zej 3 miesiecy

> Oprozni¢ i oczysci¢ zbiornik paliwa w miejscu
o dobrej wentylac;ji

> Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i w sposoéb, ktéry nie
zagraza $rodowisku naturalnemu.

> Wypracowac¢ do konca paliwo znajdujgce sie
w gazniku — w przeciwnym razie mogag sie w
nim poskleja¢ membrany

> Doktadnie oczysci¢ urzadzenie, a szczegdlnie
ozebrowanie cylindra i filtr powietrza

> Przechowywac¢ urzgdzenie w suchym i bez-
piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione (np. przez
dzieci).

15
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17 Wskazoéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

17 Wskazowki dotyczgce przegladow technicznych i konserwaciji

Powyzsze informacje odnoszg sie do pracy urzg- |3 .GE> 2 S 18 1215 g 8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. (® £ (¢ |N |2 [ |8 |& |¢
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |2 |§ -“E’ e | I1¥ IR
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, 3 |¥ ° ° o 8 |e _§
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy 5 |8 g O |o 2 |¥ |5
odpowiednio skrdcié. &" 2 |8 g g L
o - a = 2
S “HENE
2 |5 [N S EE
B |2 ¥
8|5 g 9
o N o
o
=
S
©
N
o
o

Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogdlny stan techniczny,
szczelnos¢)

Oczyscic X

Uchwyt manipulacyjny Sprawdzenie funkcjono- |X X
wania

Filtr powietrza Oczyscic X
Wymieni¢ X

Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
Naprawa przez autory- X
zowanego dealera’)

Gfowica ssgca w zbior- | Badanie przez autoryzo- X

niku paliwa wanego dealera’)

Zleci¢ wymiane autory- X X
zowanemu dealerowi’)

Zbiornik paliwa Oczyscic X

Gaznik Zbadac¢ regulacje biegu |X X
jatowego
Wyregulowac¢ bieg X
jatowy

Swieca zaptonowa Wyregulowaé odstep X
pomiedzy elektrodami
Wymieni¢ po uptywie
kazdych 100 godzin
eksploatacyjnych

Otwor ssacy powietrza Kontrola wzrokowa X

chtodzacego Oczyscié X

Wszystkie dostepne Dokreci¢ X

Sruby i nakretki (poza

Srubami regulacyjnymi

gaznika)

Elementy antywibracyjne [Sprawdzi¢ X X X
Zleci¢ wymiang autory- X
zowanemu dealerowi ")

Kratka ochronna wlotu Sprawdzi¢ X X

powietrza zasysanego Oczvacic X

dmuchawy Y
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18 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen polski
Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- | |2 (2 |§ |& (B |8 |€ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyinych. |8 (€ |§ [N |2 |2 | |& |€
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |8 (2 | £ 18 |2 S N
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, B € | |o © I8 |8 @
czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy S |6 |8 |© |O 2 |8 |§
odpowiednio skrécié. :',3.” 9 |8 § [2 |2
= = (V]
[o] [=% = -
e |a |N g [z |z
® |2 ¥ >
NS (8 N
o | [* o
o
=
S
©
N
o
a
Ciegno gazu Regulacja X
Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

1)STIHL radzi zwrdcic sie do autoryzowanego dealera STIHL.

18 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikng¢ ponadnormatyw-
nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzgdzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi sie odbywac z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazowek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktore do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sie, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

18.1  Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywa¢ wszystkie czyn-
nosci, ktore zostaty opisane w rozdziale "Wska-
zOéwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie

0458-455-5121-D

moga zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytgcznie przez autoryzowanych
dystrybutoréw tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to mogg powstac¢ szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-
nik. Nalezg do tego miedzy innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej, ktore
powstang w wyniku przegladéw technicznych
nie wykonanych we wiasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-
trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzgcego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widtowego magazynowania

— uszkodzenia urzgdzenia w wyniku zastosowa-
nia czesci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

18.2 Podzespoly ulegajgce zuzyciu

eksploatacyjnemu
Niektoére podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i muszg,
w zalezno$ci od rodzaju oraz okresu uzytkowa-
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nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione.

Nalezg do nich miedzy innymi:

— Filtr (powietrza, paliwa)

— Urzadzenie rozruchowe

— Swieca zaptonowa

— Elementy amortyzujgce systemu antywibracyj-
nego

19 Zasadnicze podzespoty
urzgdzenia

9928BA024 KN

Dysza wygieta

Rura wydmuchowa

Rura wydmuchowa
Dzwignia gazu

Dzwignia nastawcza
Rekojesé manipulacyjna
Waz karbowany
Wyktadzina barkowa

9 Plyta nosna

10 Pas nosny

11 Uchwyt transportowy

12 Thumik

13 Uchwyt rozrusznika

14 Wtyczka przewodu zaptonowego
15 Reczna pompa paliwowa
16 Sruby regulacyjne gaznika

0 NGO WDN -

18

19 Zasadnicze podzespoty urzgdzenia

17 Pokretto przepustnicy rozruchowej
18 Pokrywa filtra

19 Zamkniecie zbiornika

20 Zbiornik paliwa

21 Element dystansowy"

# Numer seryjny

20 Dane techniczne
201  Zespdt napedowy

Silnik dwusuwowy jednocylindrowy

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3
Srednica cylindra: 34 mm

Skok ttoka: 30 mm
Predkos$¢ obrotowa na 2500 obr./min

biegu jalowym:
Moc wg ISO 7293:

20.2 Uktad zaptonowy

Elektroniczny zapton magnetyczny
Swieca zaptonowa (z elimi-NGK CMR 6 H,

0,8 kW (1,1 KM)

nacjg zaktocen): BOSCH USR 4AC
Szczelina iskrowa: 0,5 mm
20.3 Uktad paliwowy

Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
branowy z wbudowang pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika 1050 cm3 (1,05 )

paliwa:

20.4 Wydajnos¢ dmuchawy

Sita nadmuchu: 12N
Predkos$¢ powietrza: 56 m/s
Przeplyw powietrza: 680 m3h
Maksymalna predkos¢ powietrza: 67 m/s
Maks. przeptyw powietrza (bez 800 m3/h
dmuchawy):

205 Masa

bez paliwa: 5,8 kg

20.6 Wartosci hatasu i drgan

Do ustalenia wartosci hatasu i drgan przyjeto
liczbe obrotéw biegu jatowego oraz najwyzszych
obrotéw w stosunku 1:6.

Dalsze informacje dot. spetnienia wymagan

Wytycznych dla pracodawcow Wibracje
2002/44/EG patrz www.stihl.com/vib/

0458-455-5121-D



21 Wskazéwki dotyczgce napraw

20.7 Poziom ci$nienia akustycznego
Lpeq Zgodnie z normg
DIN EN 15503:2010

96 dB(A)

20.8  Poziom mocy akustycznej L.,

zgodnie z normag
DIN EN 15503:2010

103 dB(A)

20.9 Wartos¢ drgan ay, ., odpowied-
nio do DIN EN 15503:2010

3,0 m/s?
Wspétczynnik K-poziomu ci$nienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s”.

20.10 REACH

Skrét REACH oznacza Zarzadzenie UE w przed-
miocie rejestracji, oceny i zezwolen eksploatacyj-
nych dla chemikaliow.

Rekojes¢:

Informacje dotyczgce spetnienia wymagan
Zarzadzenia REACH (UE) Nr. 1907/2006 patrz
www.stihl.com/reach

20.11 Warto$¢ emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie
www.stihl.com/co2 w danych technicznych pro-
duktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggdw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposob opisany w niniejszej instrukgji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujacych
wymogow dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologaciji.

21 Wskazowki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Woykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

0458-455-5121-D
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Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac
wytgcznie kwalifikowane czgsci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkdéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpozna¢ po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po
znaku czesci zamiennych STIHL &), (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowacé samodzielnie).

22 Utylizacja
W zakresie gospodarki odpadami nalezy stoso-

wac sie do krajowych przepiséw regulujgcych
gospodarke odpadami.

[ 4

-

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do odpadkéw z gos-
podarstwa domowego. Produkt STIHL, akumula-
tor, wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla $rodo-
wiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace gospodarki odpa-
dami mozna uzyskac u autoryzowanego dealera
firmy STIHL.

23 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
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Niemcy

oswiadcza na wlasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Dmuchawa
Marka: STIHL
Typ: BR 200
Identyfikacja serii: 4241
Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3

spetnia odnosne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane i
wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi nor-
mami w wersji obowigzujgcej w dniu produkgji:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akus-
tycznej zostat wyznaczony zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE, zatacznik V oraz normg ISO 11094.

Zmierzony poziom mocy akustycznej
103 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
105 dB(A)
Przechowywanie dokumentaciji techniczne;j:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

A i

dr Jurgen Hoffmann

Dyrektor dziatu danych, przepisoéw oraz certyfika-
cji produktow

ce
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